
Глава 43 Обычный патрульный пиратов Белоуса.

Пираты на корабле Сасаки сразу же опознали двух незваных гостей и опешили.

"Это патрульные пиратов Белоуса, которых мы раньше обнаружили!"

"Как они смогли так быстро попасть на борт?"

Отсутствие человека-кенгуру и еще нескольких членов команды так же не осталось
незамеченным.

"Погодите-ка, а где же кенгуру вместе с остальными? Почему их здесь нет?"

Сасаки оставался все таким же невозмутимым, развалившись на стуле, с закинутыми руками
за головой. Он посмотрел на Гина и Адольфа пронзительным взглядом и спросил: "Что с ними
случилось?"

"Они мертвы", — ответил Адольф.

Присутствовавший при этом Холдэм сразу же рассердился и воскликнул: "Это чепуха! Я
послал пять своих лучших парней, чтобы схватить вас. Ты хочешь сказать, что два жалких
патрульных убили пятерых моих людей?"

Пираты под командованием Холдема поддержали его доводы и добавили, что два патрульных,
не должны быть настолько тупыми, чтобы говорить громкие слова без каких-либо
доказательств. Они также заявили, что человек-кенгуру невероятно силен и не таким как они с
ним тягаться.

Выслушивая жалобы пиратов-зверя, Гин стал нетерпеливым. Он холодно посмотрел на них и
сказал: "Кто здесь главный? У нас нет времени на вас!". Он добавил с сарказмом: "Мы могли бы
использовать это свободное время для чтения комиксов".

Реакция Пиратов Зверя на слова Гина была очень бурной, многие из них разозлились еще
больше. Они посчитали, что Гин проявил неуважение и не оказал им должного почтения.
Особенно негодовали пираты под командованием Холдэма, считая, что Гин разговаривает с
ними свысока и не относится к ним как к равным.

Сам Сасаки пришел в ярость, так как он был одним из самых высокопоставленных членов
"Пиратов зверя" и считал, что Гин неуважительно относится к нему лично. Как тобироппо, он
привык, что к нему относятся с почтением и уважением, и слова Гина явно задели его за
живое.

Сасаки и так был расстроен тривиальным заданием, которое ему поручил Кинг, а ситуация,
сложившаяся здесь, только усугубляла положение. Когда он посмотрел на спокойное и
пренебрежительное выражение лица Гина, это раздражило его еще больше. Сасаки
почувствовал, что Гин не только ведет себя вызывающе, но и проявляет неуважение к нему
лично. Он больше не мог этого выносить и приготовился встать.

Но тут вмешался Холдэм и предложил разобраться с Гином и Адольфом за Сасаки.

Холдем вышел вперед и воскликнул: "Зачем вам беспокоиться, Сасаки-сама? Зачем тратить
время на этих ничтожных сопляков? Позвольте мне позаботиться о них за вас!"



Сасаки согласился с предложением Холдэма разобраться с Гином и Адольфом. Как Тобироппо
из Пиратов Зверей, он не хотел, чтобы его считали посмешищем за то, что он лично издевается
над мелкими патрульными. Холдем, достал меч Каракури и со свирепым выражением лица
направился к противникам.

Адольф уверенно вышел вперед, сказав: "Я уверен, что справлюсь с этим страшилищем. В
конце концов, я достаточно искусен в бою". Его тон был полон гордости и уверенности в себе.

Адольфу не терпелось испытать свои силы в бою с пиратами-зверя, ведь предыдущие
противники даже не заставили его размяться. Этот бой был хорошей возможностью для него, и
он не хотел ее упустить.

Адольф выразил желание проверить свои силы и, воспользовавшись случаем, вступил в схватку
с Холдемом. Однако Холдем пришел в ярость, услышав замечание Адольфа, и атаковал его
своим мечем. Львиная голова на его животе присоединилась к нему, выплеснув пламя на меч,
создав огненное лезвие. С криком "Резак адского пламени" Холдем взмахнул лезвием в сторону
Адольфа с Гином.

Адольф среагировал первым, вытащив свой Асаучи, он приготовился встретить атаку.

Массовка вокруг была потрясена. "Он сошел с ума! Он действительно пытается блокировать
Резак Адского Пламени Мастера Холдэма!" - воскликнул один из присутствующих.

"Он обычный патрульный. Он даже не осознает, какой опасности подвергается", — сказал
другой.

"Если Холдэму удастся нанести удар, эти двое будут сожжены и разрублены пополам. Раны
мгновенно прижгутся, так что единственное утешение для них – это то, что они не запачкают
нашу палубу", — рассмеялся третий.

"А вот если они выживут будучи разрубленными пополам, тогда их участь будет хуже смерти",
— добавил другой.

Гин тоже приготовился к защите, его взгляд был устремлен на приближающегося Холдема.
Они оба понимали, что ставки высоки, и один неверный шаг может означать их жизнь.

Пираты на палубе переговаривались между собой, но Сасаки оставался безучастным и
молчаливым. Он считал, что не стоит обращать внимание на двух незначительных
противников.

Вдруг раздался громкий лязг - это столкнулись занпакто Асаучи и Резак Адского Пламени.

Пираты, которые еще несколько секунд назад смеялись и издевались, теперь в недоумении
смотрели на противника Холдэма, не в силах поверить в увиденное.

К их удивлению, Резак Адского Пламени был заблокирован! Пираты в недоумении
воскликнули, не понимая, чему они только что стали свидетелями. Даже сам Холдем, который
был полностью уверен в своем ударе, был потрясен тем, что какой-то безымянный патрульный
сумел заблокировать его технику.

Адольф, почувствовав силу удара Холдема, усмехнулся и активировал свое Реяцу. Он произнес
слова высвобождения своего занпакто: "Весенняя пыль". Его асаучи превратился в гигантскую
косу высотой с самого Адольфа. Затем он направил свое Реацу в в занпакто, заставив его



испустить мощный импульс энергии.

Теперь пираты были в благоговейном ужасе, наблюдая за силой и мощью занпакто Адольфа.
Ситуация изменилась, и пираты больше не смеялись над Адольфом и Гином.
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